25/07/18

12 Avenue d’Elne
66570 SAINT-NAZAIRE France
Tel : 04-68-80-11-45 - @ : petiau@ecosys.tm.fr
Site : http://ecosys.tm.fr/


mailto:petiau@ecosys.tm.fr

Approbation du POS : DCM du 05/02/80

lere révision du POS : DCM du 11/10/84

2¢me révision du POS : DCM du 21/09/90
3eme révision du POS : DCM du 22/03/02

lere modification du POS : DCM du 23/03/04
ler arrét du projet de PLU : DCM du 27/04/12
2eme arrét du PLU : DCM du 31/05/17
Approbation du PLU : DCM du 26/06/18




97207_annexes_20182606.docx



Table des matieres

DiSPOSITIONS GENETQIES ...ttt 5
RAPPEL DES TEXTES .vvevveereeessesssesssesssesssaesseesssesssesssssssassssesssesssesssesssessssesssssssesssesssesssasssassssessassssesssesssasssassssanss 7
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (PORTER A CONNAISSANCE) ....uvereueiereesreesreessaesssesssessnesaesssessssssssssnes 10
ETAT DES SERVITUDES TRANSMISES ...ceveeuteruererssessessesssesseessessesssessessesssessesssassesssessessesssessesssessasssessessasssessassasne 1
Servitudes d'UTIlItE PUDIIQUE.........ooiieeieieeeeee e, 13
Les annexes au tifre des L151-52 et 53.......ccccovvviviviviiniiiviiiiieice, 15
PLAN D'EXPOSITION AU BRUIT....cccvuerruerrrerereseressasssaesssesssesssasssssssaesssesssesssssssasssassssesssssssesssessssesssesssesssesssassnes 17
DROIT DE PREEMPTION URBAIN.....cccccerueereenmeerecsnneeseasseessesssessssssseessssssnssssssssssssssssssssssssessssnsassssssssesssssnnessannns 22
CARRIERES ....vveeereeereeereesssesssesssessstesssesseesssessnsssnessnessssesssesssesssesssessssesssesssssssessssssssssssessaesssesssesssssssassssesnanss 24
ACOUSTIQUE .....coiiiieienreeteiereennneteteseseessesnseeessesessssnsnssesssssssssnsnssesssessssssnsnssesssssssssssnssssssssssssssansessssssssses 47
BOIS ET FORETS SOUMIS AU REGIME FORESTIER .....cvtererruierersnveeresssneesesssseesssssssesssssssesssssssessessssesssssssessessnsessenns 48
EAU, ASSAINISSEMENT ET DECHETS ..ecuveeueesveeerssesessesssessesssessasssessessasssessesssessesssessessasssassasssessasssessessasssessassasns 50

97207_annexes_20182606.docx 4



Dispositions générales

97207_annexes_20182606.docx 5



97207_annexes_20182606.docx



RAPPEL DES TEXTES

Article L151-43

Créé par ORDONNANCE n°2015-1174 du 23 septembre 2015 - art.

Les plans locaux d'urbanisme comportent en annexe les servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du
sol et figurant sur une liste dressée par décret en Conseil d'Etat.

NB : la liste mentionnée dans I'article existait a I'article R126-1 qui n'est plus en vigueur. Il sera tenu
compte de la liste et des informations communiquées dans le Porter A Connaissance de I'Etat en vertu

des articles L132-2 et L133-3 suivants.

Article L132-2

Créé par ORDONNANCE n°2015-1174 du 23 septembre 2015 - art.

L'autorité administrative compétente de I'Etat porte a la connaissance des communes ou de leurs
groupements compétents :

1° Le cadre |égislatif et réglementaire a respecter ;

2° Les projets des collectivités territoriales et de I'Etat en cours d'élaboration ou existants.

L'autorité administrative compétente de I'Etat leur transmet a titre d'information I'ensemble des études
techniques dont elle dispose et qui sont nécessaires a l'exercice de leur compétence en matiere
d'urbanisme.

Tout retard ou omission dans la transmission de ces informations est sans effet sur les procédures
engagées par les communes ou leurs groupements.

Article L133-3

Créé par ORDONNANCE n°2015-1174 du 23 septembre 2015 - art.

Tout gestionnaire d'une servitude d'utilité publique affectant I'utilisation du sol et figurant sur une liste
dressée par décret en Conseil d'Etat transmet a I'Etat, sous format électronique en vue de son insertion
dans le portail national de I'urbanisme, la servitude dont il assure la gestion.

L'insertion de ces servitudes dans le portail national de I'urbanisme ne doit pas porter atteinte a la conduite
de la politique extérieure de la France, a la sécurité publique ou a la défense nationale.

Ces dispositions ne font pas obstacle a ce que I'ensemble des servitudes demeurent transmises a I'Etat
puis portées a la connaissance des communes et a leurs groupements dans le cadre de I'exercice de leurs
compétences en matiére d'urbanisme conformément aux dispositions de l'article L. 132-2.

Article L152-7

Créé par ORDONNANCE n°2015-1174 du 23 septembre 2015 - art.

Apreés l'expiration d'un délai d'un an a compter, soit de I'approbation du plan local d'urbanisme soit, s'il s'agit
d'une servitude d'utilité publique nouvelle définie a l'article L. 151-43, de son institution, seules les
servitudes annexées au plan peuvent étre opposées aux demandes d'autorisation d'occupation du sol.

Dans le cas ou le plan a été approuvé ou la servitude, instituée avant la publication du décret établissant ou
complétant la liste mentionnée a l'article L. 151-43, le délai d'un an court a compter de cette publication.
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Article R151-51

Créé par Décret n°2015-1783 du 28 décembre 2015 - art.

Les annexes au plan local d'urbanisme comprennent, s'il y a lieu, outre les servitudes d'utilité publique
affectant I'utilisation du sol appartenant aux catégories figurant sur la liste annexée au présent livre
mentionnées a l'article L. 151-43, les éléments énumérés aux articles R. 151-52 et R. 151-53.

Article R151-52

Créé par Décret n°2015-1783 du 28 décembre 2015 - art.

Figurent en annexe au plan local d'urbanisme, s'il y a lieu, les éléments suivants, prévus par le présent
code :

1° Les périmétres délimités par une délibération du conseil municipal ou de I'organe délibérant de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent dans lesquels l'article L. 111-16 ne
s'applique pas ;

2° Le plan d'exposition au bruit des aérodromes, établi en application de I'article L. 112-6 ;

3° Les périmétres d'intervention délimités en application de l'article L. 113-16 pour la protection et la mise
en valeur des espaces agricoles et naturels périurbains ;

4° Le périmetre des zones délimitées en application de l'article L. 115-3 a l'intérieur desquelles certaines
divisions fonciéres sont soumises a déclaration préalable ;

5° Les schémas d'aménagement de plage prévus a l'article L. 121-28 ;
6° L'arrété du préfet coordonnateur de massif prévu au 1° de l'article L. 122-12 ;

7° Les périmeétres a l'intérieur desquels s'applique le droit de préemption urbain défini par les
articles L. 211-1 et suivants, ainsi que les périmeétres provisoires ou définitifs des zones
d'aménagement différé ;

8° Les zones d'aménagement concerté ;
9° Les secteurs sauvegardés, délimités en application des articles L. 313-1 et suivants ;

10° Le périmétre des secteurs dans lesquels un programme d'aménagement d'ensemble a été approuvé en
application de l'article L. 332-9 dans sa rédaction antérieure au 31 décembre 2010 ;

11° Le périmetre des secteurs relatifs au taux de la taxe d'aménagement, en application de l'article L. 331-
14 etL. 331-15;

12° Le périmétre des secteurs affectés par un seuil minimal de densité, en application de l'article L. 331-36 ;

13° Les périmetres fixés par les conventions de projet urbain partenarial mentionnées a l'article L. 332-11-
3;

14° Les périmeétres a l'intérieur desquels 'autorité compétente peut surseoir a statuer sur les demandes
d'autorisation en application de l'article L. 424-1.
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Article R151-53

Créé par Décret n°2015-1783 du 28 décembre 2015 - art.

Figurent également en annexe au plan local d'urbanisme, s'il y a lieu, les éléments suivants :

1° Les périmétres de développement prioritaires délimités en application de I'article L. 712-2 du code de
I'énergie ;

2° Les périmetres d'interdiction ou de réglementation des plantations et semis d'essences forestieres
délimités en application de l'article L. 126-1 du code rural et de la péche maritime ;

3° Les périmétres miniers définis en application des livres ler et Il du code minier ;

4° Les périmétres de zones spéciales de recherche et d'exploitation de carriéres et des zones
d'exploitation et d'aménagement coordonné de carriéres, délimités en application des articles L.
321-1, L. 333-1 et L. 334-1 du code minier ;

5° Le périmeétre des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, dans
lesquels des prescriptions d'isolement acoustique ont été édictées en application de I'article L. 571-
10 du code de I'environnement, les prescriptions d'isolement acoustique édictées et la référence
des arrétés préfectoraux correspondants et l'indication des lieux ou ils peuvent étre consultés ;

6° Le plan des zones a risque d'exposition au plomb ;
7° Les bois ou foréts relevant du régime forestier ;

8° Les zones délimitées en application de I'article L. 2224-10 du code général des collectivités
territoriales et les schémas des réseaux d'eau et d'assainissement et des systéemes d'élimination
des déchets, existants ou en cours de réalisation, en précisant les emplacements retenus pour le
captage, le traitement et le stockage des eaux destinées a la consommation, les stations d'épuration
des eaux usées et le stockage et le traitement des déchets ;

9° Les dispositions d'un projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles rendues
opposables en application de I'article L. 562-2 du code de I'environnement ;

10° Les secteurs d'information sur les sols en application de l'article L. 125-6 du code de I'environnement.
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LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE (PORTER A CONNAISSANCE)

Courrier de M le Préfet en date du 17/08/15 et recue en Mairie de Ducos le 24/08/15 (liste en piéce jointe).

réception contre les obstacles

défense L 5113-1

Faisceau hertzien FDF Fort St
Louis 9720060001 / Riviere
Salée — La Fayette 9720060002

Décret du 10/12/1975

Code Intitulé et description sommaire Actes législatifs de référence Objet de la servitude Acte d’institution Gestionnaire
i i Chat Aubé itué a Croix |. . P
Monuments Historiques ateau Ad I;\rya”sl ue a Lo inscription par arrété préfectoral
. L , . . . - Code du patrimoine (partie législative) : . n°92-2807 du 31/12/1992 Direction des Affaires
Concerne les édifices protégés (classés ou inscrits) au titre des monuments | Classement des immeubles : articles L 621-1 2 L621 32 Cadastré N 10,11 et 12 Culturell
ac1l |historiques et les immeubles ou espaces situés dans le périmétre de (particulierement les articles L 621-30 4 L 621-32) ; ulturelles )
protection ou dans le champ de visibilité de ces édifices. Eglise Notre-Dame-de-la- 54 rue Professeur Raymond Garcin
Le classement (ou linscription) peut porter sur tout ou partie de lédifice - Périmetre de protection (partie réglementaire) : articles R621-93 aR Nativité inscription par arrété préfectoral 97200 Fort-de-France
concerné 621-95 Place Eloi-Virginie n°89-2674 du 14/12/1989
. Cadastrée A 91
Servitude de visibilité sur les voies publiques Pas d'acte institué Les gestionnaires des woiries
Code de la voirie routiére : Les parcelles concernées sont |Les gestionnaires de woirie concemees
EL5 |Concerne les propriétés riveraines ou voisines des voies publiques situées a |- Articles L 114-1a L 114-5 cont‘ijgués aux voies publiques devrgnt tre consultés pour bour | onal
ez . . . . - . _ R our les routes nationales :
proxllmllte‘de croisements, virages ou p‘o[nts dangereux ou incommodes et Articles R 114-1 et R 114-2 indiquer les contraintes liées & Le Conseil Régional  Senvice
destinée a assurer une meilleure visibilité la localisation des parcelles Routier Régional — Pte de Jaham
Servitudes d’alignement des voies publiques Pour les routes départementales :
Le Conseil Général — DGA
Servitudes attachées a I'alignement des routes nationales, départementales , Eauipements, Eau, Affaires
ou communales Code de la voirie routiere : Pas d’acte institué Economiques et Transports — Bd
. ’ . . . .. . . . - Articles L 112-1 a L 112-8; L 123-6, L 123-7, L 131-4, L 131- Chevalier Ste-Marthe — BP 679
Lalignement est la détermination par l'autorité administrative de la limite du ' ' ' ' Les parcelles concermnées sont ) ) -
EL7 d . bii i droit d i6t6s ri . Fixé | 6, L 141-3 Contiqués aux voies publiques Les gestionnaires de wirie 97264 FDF Cedex
omaine public routier au droil des Proprieies rveranes. FIxe parun plan ou- | g 4151 3 R 112.3, R 123-3, R 1234, R 131-3 4R 131-8 et R 9 publiq dewvront &tre consultés sur les
un e.irrete dalignement lndl\{lduel, il constitue pz?ur lautorité en cha.rg')e' de la 141-4 4 R 141-10 senitudes d'alignement Pour les routes et chemins
voirie un moyen de protection contre les empiétements des propriétés communaux : les Communes
riveraines.
) Agence des 50 Pas
. . Code de I'Urbanisme . L
Servitudes de passage sur le littoral Articles L 160-6 4 L 160-8 | blg‘lao_:_ﬁjt”tqufs "
Atticles R 160-8 & R 160-33 Maintien de la bande des 81 20 mmeuble e Trident — 4eme etage
- Servitude destinée & assurer le passage des piétons le long du littoral ainsi an 'e': f |a I_‘:t” el es p ';2'14, A‘I’e“”e7'-2°“'SFD°m'f'9“e
EL9  |quun libre accés au littoral Loi n°96-1241 du 30/12/1996 relative & 'aménagement, Ia m sur tout le littoral awec des ongérald — 97200 F-de-France
. . L s . . . ) ) ) senitudes  transversales de
- interdiction aux propriétaires des terrains grevés et leurs ayants droit [Protection et la mise en valeur de la zone dite des 50 pas passage de pistons DEAL Martinique
d'apporter des modifications & /état des lieux de nature & faire obstacle, gD‘?Om‘t’"'?;:j 8’831"2 '9350‘/’19552';:’8“6“.‘5 d °”t|fe'ml‘?r ion g Senice Paysages, Eau, Biodiversité
méme provisoirement, au libre passage des piétons ecret n 95 u pris pour fappiication des D 7o
P p 9 P articles 4 & 7 de la loi sus désignée Pte de Jaham — BP 7212 — 97274
Schoelcher Cedex
Servitudes de voisinage des cimetiéres
Voisinage des cimetiéres : bande non aedificandi de 100 m du c6té des o o ] Pas d'arrété soécifi
terrains non batis et servitudes relatives aux puits - Code général des collectivités territoriales, articles L. 2223-1, L. ) as d’arrété speécifique sur
INTL|L st lext ion d imetiére a ins de 35 m des habitati 2223-2,1.2223-5,L.2223-6, Sont concernés tous les|la commune. Commune
a?crea. ion ou lextension ur,l cimetiere & moins de 35 m des habitations L.2223-7, R. 22231 etR. 2223-7 cimetieres de la commune
necessite une autorisation prEfe_CtoraIe ) ) - Code de l'urbanisme, article R 425 - 13 du code de l'urbanisme. Contacter le gestionnaire
Dans le cas dun transfert a moins de 35 m de l'agglomération le régime des
servitudes est assoupli du c6té des habitations existantes
Protection des Installations sportives EZ?;EEE:SdESSZZﬂ:Emeg;S;: Aucun arrété retrouvé sur la | Direction Jeunesse Sports et
JS1 L . . . e s Articles L. 312-3 et R. 312-6 du code du sport. bénéficié de subventions commune. Cohésion Sociale
Ensemble des équipements et installations sportifs ayant bénéficié de publigues pour une part au Zac Etang Zabricot
subventions publiques pour une part au moins égale a 20 % moins égale & 20 % Contacter le gestionnaire 97200 Fort-de-France
Code de Environnement : articles L 562-1 a L 562-9.
PPRNP de la commune de s
PPRNP & PPRM Décret n° 2011-765 du 28 juin 2011 relatif & I'élaboration, la révision et la Ducos DEAL Martm'que
PM1 modification des PPRN arrété préfectoral n°2013322- BP 7212
Plans de Prévention des Risques Naturels prévisibles (PPRNP) et articles R 562-1 & R 562-10 du Code de l'environnement Annexé au PLU par AM 0019 du 18/11/2013 Pointe de Jaham
- . . . Décret 2000-547 du 16/06/2000 modifié relatif & l'application des articles 94 97274 — Schoelcher Cedex
Plans de Prévention de Risques Miniers (PPRM) et 95 du code minier qui apporte quelques adaptations pour les PPRM n°003/2014 du 03/02/2014
Code des postes et télécommunications
- Articles L57aL 62-1, R27aR 39
Code de la défense L 5113-1
Servitudes de protection des centres de réception radioélectriques contre les  |Arrété du 21/08/1953 relatif a I'établissement de la liste et des |Station du Lamentin . FRANCE-TELECOM
PT1 R . . P P N . ] Décret du 15/01/2001 . X
perturbations électromagnétiques caractéristiques du matériel électrique dont la mise en senice, |ANFR 9720510312 Défense Nationale
la modification ou la transformation sont soumises a
autorisation préalables dans les zones de garde
radioélectrique.
Station de Riviere-Salée / Petit
. FRANCE-TELECOM
Bourg Décret du 17/07/1984 Défense Nationale
ANFR 9720220023
Station radioélectrique de La
PR ) P FRANCE-TELECOM
Fayette / Riviere-Salée Décret du 10/12/1975 Défense Nationale
—_— . . ANFR 9720060002
Servitudes de protection des centres radio-électriques d’émission et de Code des postes et des communications électroniques
PT2 - Articles L54 4L 56-1, R21 a R 26 et R 39 Code de la

FRANCE-TELECOM
Défense Nationale

Faisceau hertzien FDF Pte des
Sables 9720060003 / Riviere
Salée — La Fayette 9720060002

Décret du 04/01/1971

FRANCE-TELECOM
Défense Nationale
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SERVITUDES

OBSERVATIONS

AC1 Monuments historiques
eEglise ND de la nativité
*Chdateau Aubery

Téléchargement site DEAL (géo référencées)

EL5 Visibilité sur les voies publiques

Pas de données recues

EL7 Alignements des voies publiques

Pas de données recues

EL? Passage sur le littoral
¢ 50 pas géométriques

e Transversale

e Téléchargement site DEAL (géo référencées)
¢ Pas de données recues

NT1 Voisinage des cimetieres

Tout projet d’occupation ou d'utilisation du sol @ moins
de 35 mde I'enceinte du cimetiére est subordonné a
une autorisation préfectorale. Cette autorisation est
délivrée par le Préfet aprés accord du Conseil
départemental d’hygiéne.

JS1 Protection des installations sportives

Pas de données recues

PM1 PPRNP & PPRM

Telechargement site DEAL (géo référencées)

PT1 Protection réception radioélectriques

Pas de données recues

PT2 Protection émission radioélectrique

Pas de données recues

ETAT DES SERVITUDES TRANSMISES
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Servitudes d’Utilité Publique
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Plan indicatif des Servitudes d'Utilité Publique il Petl ; N O it 5
0 v \ oyt 7 r [ v‘ L7 -
/7 Servitude AC1
- 50 pas géométriques

Servitude PM1

Prescriptions particuliéres

- Prescriptions et réalisation aménagement global

- Pas de construction autorisée sauf exceptions

- Pas de construction autorisée avec possibilité d'expropriation
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Les annexes au titre
des L151-52 et 53
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PLAN D’EXPOSITION AU BRUIT

~ e = - - . A T R i B

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté  Egalisé Fraternité

PREFECTURE DE LA REGION MARTINIQUE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LEQUIPEMENT \
Bd Général de Gaulle - BP 661 - 97263 Fort-de-France Cedex
Téléphone : 0596 59 57 00 - Téiécople : 0596 59 58 00 o

39 965 1
ARRETE N°

Portant approbation du plan d'exposition au bruit
de 'aérodrome de Fort-de-France/Le Lamentin

LE PREFET DE LA REGION MARTINIQUE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VYu le code de l'urbanisme, notamment les articles L.147.1 a L 147.6 et R 147.1 4 R
147.11;

Vu l'arrété préfectoral n® 98-2331 du 13 juillet 1998 portant décision d'établissement
du plan d'exposition au bruit de I'aérodrome de Fort-de-France/Le Lamentin;

Vu les avis des collectivités territoriales concernées par le plan d'exposition au bruit;

Vu I'arrété préfectoral n® 99-939 du 05 mai 1999 prescrivant I'enquéte publique du plan
d'exposition au bruit; n

Vu l'avis favorable de Monsieur Abderraouf MAROUANE, Commissaire Enquéteur, en
date du 09 Aoit 1999;

Vu l'avis favorable du Chef du District Aéronautique en date du 05 octobre 1999
représentant l'affectataire principal de l'aérodrome;

Vu le plan annexé, référence STBA/EGU/104/FMC de décembre 1996;

Considérant que le plan d'exposition au bruit susvisé est établi en tenant compte d'un
trafic a terme (2010 - 2015) estimé a 95 000 mouvements par an;

Considérant que l'indice psophique 75 qui fixe la limite extérieure de la zone C a été
choisi afin de maitriser l'urbanisation a proximité de l'aérodrome et d'éviter d'exposer
immédiatement ou a terme de nouvelles populations aux nuisances du bruit;

Sur proposition de Mousieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Région
Martinique.
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ARRETE

ARTICLE 1

Le plan d'exposition au bruit de l'aérodrome de Fort-de-France/Le Lamentin est
approuvé conformément au plan ci annexé.

La limite extérieure de la zone C (zone de bruit modéré) est fixée a l'indice psophique
(o

ARTICLE 2

Le présent arrété ainsi que le plan annexé seront notifiés aux maires des communes
suivantes : LAMENTIN, FRANCOIS, DUCOS.

ARTICLE 3

Le présent arrété sera affiché dans les mairies du LAMENTIN, FRANCOIS et de
DUCOS .Un avis d'information indiquant les lieux ou les documents peuvent étre
consultés sera diffusé dans deux journaux locaux.

ARTICLE 4

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Messieurs les Maires du LAMENTIN,
du FRANCOIS et de DUCOS et Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement ,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Martinique.

Pour le Préfet et par délége -
le Secrétaire Général

=8 NV 1949

99 2661

Hanz JEA
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&‘{/As @ERODROME de MARTINIQUE - AIME CESAIRE)

C.C.I.M. )

PLAN D'EXPOSITION AU BRUIT

APPROUVE PAR ARRETE PREFECTORAL n® :

99 2661 du 08 nov. 1999

% K ok k ok ok Xk

N PLAN STBA / EGU / 104 / Fmc | DECEMBRE 1996 | Ech. 1/75000 e
Corrigé par SDBA Martinique OCTOBRE 1999

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE

L’EQUIPEMENT DE LA MARTINIQUE
SERVICE INGENIERIE et CONSTRUCTIONS PUBLIQUES

Subdivision des Bases Aeriennes

STBA

Direction Générale de I' Aviation Civil
SERVICE TECHNIQUE DES BASES AERIENNES — DEPARTEMENT ETUDES GENERALES ET D' AMENAGEMENT
31 , avenue du Marechal Leclerc — 94381 Bonneuil sur Marne Cedex.

C REPERTOIRE DE CLASSEMENT : AUTOCAD : DONNEES\P—-E-B2.DWG )
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AVIATION COMMERCIALE AVIATION GENERALE
GROS PORTEURS | 120 3 180 sléges | 30 & 75 skges 3 e niveau LEGERS MOYENS GROS
TRAFIC ANNUEL 10860 5460 24060 19620 22225 11900 875
“})ﬁ’)ﬁn%‘l‘gh“ 29.75 14.96 6s.92 =375 60.89 32.60 2.40
Le traflc pris en compte est celul correspondant &
Unorizon de saturation de Uinfrastructure actuelle.
Aviation commerclale = 60000 mvts / an
Aviation générale = 35000 mvts / on
95000 mvts / an
LEGENDE ¢ —_— ZONE A ou U Indice phonique est supérieur & 96.
_— ZONE B ou U indice phonique est compris entre 96 et 89 .
_— ZONE C ou U indice phonique est compris entre 89 et 75 .
—_ LIMITE COMMUNALE
""""""""""""""""" COURBE D'INDICE PSOPHIQUE 75 (ZONE C)
SSsss i - COURBE D'INDICE PSOPHIQUE 89 (ZONE B)

COURBE D'INDICE PSOPHIQUE 96 (ZONE A)

Ech. 1/25000 e

Source : BDTOPO - S/BA
Réalisation : SIG - DDE Martinique Octobre 1999

97207_annexes_20182606.docx

20



FORT DE FRANCE W

21

97207_annexes_20182606.docx



DROIT DE PREEMPTION URBAIN

> .
' REPUBLUGUE FRANCAISE
LT = foauTf = reaTERMITE

EXTRAIT DES PROCES-VERBAUX
DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

de la commune d®@ DU COS

Session ORDINAIRE 4y, mois d'AVRIL ___ (Qss

Séonce d u JEUDI VINGT ET UN AVRIL MIL NEUF CENT QUATRE VINGT HUIT
N 01 18 5 -

OBJET «_ ,
Présidence de Monsieur LOUIS-JOSEPH-DOGUE Maurice, MAIRE.
M.mmm_ Secrétaire.
. (ARTICLE L 121-14 DU CODE DES COMMUNES ) .

H‘mbu de Uomeillm en fmcti.un 29
) Présents : 18

Absent excusgé 1
Absents non excusés : 9
Absent du Département " §

DATE DE LA CONVOCATION : 15 AVRIL 1988,

PRESENTS : MM. LOUIS-JOSEPH-DOGUE Maurice, Maire - LACRAND Emérante, ler Adjoint
au Maire - MENCE Valdre, 2ime Adjoint au Maire - LUCIDE Alfred, 3&he Adjoint au
Maire - OVIDE-ETIENNE Guy, 4&me Adjoint au Maire - OCTAVE JDIE ﬂlm Adjnint
_ Malre - CHARLES-ELIE-NELSON Guy, 6Zme Adjoint au Maire - ATHALA Xavier — ROSEAULIN
{ * Renély - TENITRI Mercellin - DESMONTILS Maurice — MEDY Alexandrine - VOITIER Guy -
SOLAN Mélard - FREDOC Georgette - BERGER Serge - CAUMARTIN Jeanne.- MARTIAL Gilbert.

ABSENT EXCUSE : Monsieur MAYAUD Servais

ABSENTS NON EXCUSES : MM. FRANCIETTA Edgard - SIMEON Ivands - BOHDEAU Jacques -
VERDIER Marits - LIENAFA Lisre - NELLA Roland - DAUNAR Gérard - ANDRE Ceorges -

BARINGTHON Méranie .

ABSINI'. DU DEPARTEMENT : Moneieur GUANNEL Emmanuel.

- i

frrIrifrismaas
R H
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INSTITUTION DU DROIT DE PREEMPTIONW URBAIN DU

FLAN D'QOCCUPATION DES S0LS (P.0O.5.)

VU le Code de 1'Urbanisme et notamment son livre III relatif 3 la
préemption et aux réserves fonciéres ;

VU la loi n® 85-729 du 18 Juillet 1985, modifiée et complétée par la
loi n® 86-1290 du 23 Décembre 1986, relative i la définition et
8 la mise en ceuvre des principes d'aménagement,

VU le décret n® B7-284 du 22 Avril 1987 modifiant le décret n® 86-516
du 14 Mars 1986 relatif au droit de préemption urbain aux zones
d'aménagement différé, aux espaces naturels, sensibles des Dépar-
tements et au contrdle de certaines divisions fonciéres,

VU le Plan d'Occupation des Sols de la Commune,
Monsieur le Maire propose d'instituer, sur l'ensemble des zones urbai-
nes et d'urbanisation future du P.0.5., un droit de préemption urbain.

Cette mesure wvise 4 permettre un meilleur contfole du
marché foncier par la Municipalité.

Le CONSEIL MUNICIPAL, aprés discussion et délibé&ration,
4 la majorité des membres présents,

DECIDE d'instituer un droit de préemption urbain sur 1'ensemble
des =zones urbaines (U) et d'urbanisation future (NA)
du Plan d'Occupation des Sols (P.0.5.) de la Commune.

DEMANDE & Monsieur le Maire de procéder aux formalités de trans-
mission et de publication.

La présente délibération sera affichée en Mairie pendant
UN mois.

Mention en sera insérée dans DEUX (2) journaux ci-aprés
désignés :

- PRANCE-AMTILLES,

- JUSTICE.

.................. -
------ TERIEEEIEIIERIZIILIZ

Ay EOKRD Y COPE GESUEER
W lamgiFy.

T
(53
+
.
.
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REFUBLIOUE FRANGAISE

FREFECTURE DE LA REGION MARTINIQUE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTIONDE L'EMVIROMNNEMENT, DU COMNTENTIEUX,
DES FIMAMCES ET DES AFFAIRES DECENTRALISEES

b _ (EAUDE L'ENVIRONNEMENTET DU LITTORAL

arxETEne 08-01014

Complémentaire autorisant la société BLANCHARD $.A.R.L, i augmenter la capacité de
production de la carritre située au lieu-dit « Croix Rivail » sur la commune de DUCOS et &
prolonger la durée d’exploitation

LE PREFET DE LA REGION MARTINIQUE

OHficier de la légion d"honneur
Commandeur de 'Ovdre Narional du Mérite

Wu le code de Venvironnement, son tive 1% du livee V de la partie législaive relatif aux Installations Classées pour la
Protection de ['Environserment e son livee ¥ de la parie réglementaire relatil & la prévention de la pollution et des risques,
Wu la loi 07933 du 04 janvier 1993 relative aux carribres et ses décrers d'application n®%-484, 94-485, 24486 du 09 juin
1594 ;

Wi le Code Minier ;

Vi le décret n® 99-116 du 12 fveier 1999 relanif & Pexcercice de la police des carrires en application de Pamicle 107 du Code
Minier;

Y le décret n® $3-331 du 7 mai 1980 ponane réglemen: général des Industiies extractives ;
Vi I"arcéeé du 22 seprembre 1994 relarif aux carniéres ;

Vu Parrété ministériel du 9 fvrier 2004 velaif 4 la dérermination du montant des garanties financitres prévaes & article 23-3
du décret du 21 seprembre 1977 susvisé ;

Vu IParcéité prifectoral n°00-1327 du 13 juin 2000 aurcrisant apres enquite publique [a Seciéré BLANCHARD 4 exploiter une
carridre et une inscallarion de rrairement des matériaux de csrvigres au lien-dit « Croix Rivail » pour une capacitd maximale de
200 000 ronnes de marériawe paran ;

Vu Parréné peéfecroral n°06-0665 du 24 février 2006 aworisant [a Sociéd BLAMCHARD & augmenter la capacité de
production de la carridre § 240 000 ronnes ec la puissance de Pinstallation de traitement des marérians installée au lHeu-dit
« Croix Rivail » sur le rervitoire de la commmune de DUCOS ;

Vu lademands du 26 décembre 2006, complétée le 21 mai 2007, présentée par la Sociéed BLANCHARD, dont le sidge social
est situé 4 Croix Rivail 97224 DUCOS, représentée par Monsieur LESMARD Frangois, Divecteur, en vue d'obtenir
I"augmentation de capacité de production et de la durde d*exploitaion de [a carritre située au liewdit « Croix Rivail » surle
termteire de la commune de DUCOS;

BUE VICTOR SEVERE + BF (47-648 + 17163 FORT-DE-FRANCE CEDEX « TELEFSIONE 05 95 39 36 00 + TELIK 912 630 MR
TRLIACOFE 5 9 1 40 20 » B-MATL wewmaniniqee el gemedr
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Vu I"enquéte publique peescrite par arrétd préfectoral n® 07-2369 du 25 juiller 2007 qui s'est dévoulée du 6 seprembee au 8
octobre 2007 inclus ;

Wu le regisree de l'enquéte publique et Pavis du commissaire enquétens ;

Wu les avis émis au cours de instruction réglementaire ;

Wi les rapportet propasition de la DRIRE chargie de inspection des installations elassées ;

Wit Pavis favorable de la Commission Départementale de la Mature des Paysages et des Sites (COMPS) du 09 juin 2008;
I'exeploitant ayant faic conmalire son acoord sur le projet d'arvéd qui i a b présenné le 10 jun 2006;

COMSIDERAMT que |"exploitation d*une carriére est soumise 3 autorisation au titre de la lgislstion sur les Installations
Chassées pour la Protection de ["Environnement et qu'il comvient, en application de Paiticle 17 du déerer du 21 septembre 1977
susvisé, de fixer & I'exploitant les prescriptions techniques qu'il doit respecter.

COMSIDERANT qu'il ressort de Panalyse frite de Pinspection des installations clsssées de la demende formulée par fa sociéré
BLANHARD, que les medifications a Em:éu par le demandeur i I'insallation er 4 son mede d"walisation sont de nature &
entrainer un changement notable des ents du dossier de demande d'swtorisation et qu'd ce titre une nouvelle demande
' autorisation d'exploiter est nécessaire.

COMSIDERANT que les prescripions du peésent arrété Préfectoral aworisamt la sociéié BLANCHARD 4 augmenter |a
capacité de production et la durés d'exploitation de 1a carriére situde au liew-dit « Croix Rivail » sor la commune de
wst de marure & procéger les intérés mentionnés 3 Particle L. 511 du code de 'Enviconnement susvisé,

SUR propesition du Secrétaive Général de la Préfecture de la MARTINIQUE

ARRETE

97207_annexes_20182606.docx
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION
La sociétd BLANCHARD don le sidge social est situé au lien-dit « Croix Rivail » - 97 224 DUCOS est autorisée, sous réserve

du respect des prescriptions annexées au présent arété, & exploiter sur le teritoire de la commune de DUCOS au liea dit
« Croix Rivail », les installations détaillées dans les articles suivants,

Les prescriptions suivantes, 3 leur date d'effer, se substituent et remplacent les dispositions imposées par les arréiés
préfectoraux n® 00-1327 du 13 juin 2000 et n°06-0665 du 24 février 2006.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux awtres installations ou équipements exploités dans
I'e'tabEsxmem. qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises i déclaration sont applicables aux installations classées soumises i déclaration incluses dans I'établissement dés lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arvété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Désignation de I"activité {ou de I'installation) Rubnique | Régime

Exploitation de camridre , production limitée 4 300 0CO ronnes def2510-1  |A
Imarériaux/an

IFroyuge, c ge, cniblage, hage, pulvérisation, nettoyage, 2515-1 A
famisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux

naturels ou artificiels :

Une installation de broyage, concassage et criblage fixe d’une puissance
Electrique de 1080 kW

Stockage de liquides inflammables d'une capacité équivalentede 3 m3 :  [1432 NC
1 réservoir de fioul domestique d’une capacité de 15 m3
Une installation de distribution de liquides inflammables d'un débit 1434 NC
équivalent de 0,2 m3/h
Une installation de compresseur d"aiv d’une puissance absorbée de 7,5 kW (2920 NC
Atelier de réparation et d’entretien de véhicules et engins 4 moteur d'une|2930 NC
surface de 200 m2

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC(Non Chissé)
Capwz:’ éMéments caractérisane la consistance, le rythme de foactionnement, le volume des installstions ou les capacités maximales
AUtoTS

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Conformément aux plans annexés, l'autorisation d'exploiter la carriére et I'installation de traitement des maténianx porte sur
les les cadastrées section N n® 16 de la commune de DUCOS, La surface affectée par les installations représente une
surface totale de 5,04 ha. La surface affectée par les extractions représente une superficie de 6,56 ha.

T
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CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installarions et leurs annexes, objet du présent arrdeé, sont disposdes, aménagtes et exploittes conformément aux plans et
données rechniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout érar de canse, elles respectent par
aillenrs les dispositions du peésent arrésd, des arréoés complémentaires e les réglementations aures en vigueur au moment de
leur construction, ou les réglementstions phes récentes si elles ot un caractire rétroactif,

CHAPITRE 1.4DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4,1, DUREE DE L'AUTORISATION
La présere awtorisation cesse de produire effet si l'installaricn n'a pas €6 mise en service dans un délai de tois ans ou n'a pas
éoé exploivée durant dew anndes consécutives, sauf cas de force majeure,

L'aurcrisarion d'exploiter est accordée pour une durée de 20 anndes 4 compter de la dare de notification du présent arcbeé. Cete
durée inchut la phase finale de remise en &tar du site,

Lexplotation de la carridre ne peut fre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée, 1 convient done de
déposer une nowvelle demande d'autorisarion dans les formes réglementsives et en remps weile et au meins 12 mois svant
I'échéance du présent arcéd.

CHAPITRE 1.5GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINAMNCIERES

Les garanuies {inancitres définies dans le présent arrfed doivent permetire, en cas de défaillance de L'exploitant, la prise en
charge des frais occasionnés par les travaux permettant permerant fa remise en drat du site visant une insemion satisfaisante de
la carridre dans son environnement,

ARTICLE 1.5.2. MOWTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Période Moswant des garantes financidres
Q-5 ans J5050 €
5-10 ans 98 165 €
= 10-15 ans 66 E
15-20 ans FELELTE S

. Laréférence 0 des périodes éuant la dare de déclaration de débur d'exploimation peévue an chapitee 2.2,
L'indice TF 01 wtilisé pour le caloul du moncant de référence est celui de janvier 2008, soit 603, 6.

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

La garantie financidre est constituée sous la forme d'un acte de cautionnement solidaive déliveé soit par un éablissement de
crédit, soit par une entreprise d'assurance, Cet acte sera conforme au modéle dattestation fixé par Iarcéeé ministériel du 17
feerier 1996,

Laueststion de garantie financidre actualisée couveant la premitre période est adressée an préfet en méme temps que la
déelaration de début d'exploiration prévue au chapitre 2,2 du présent arrfté,

ARTICLE 1,54, RENCUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Les renouvellements successifs de | garantie financiére actualiste couveant les périodes suivantes seront dgalement adressés
aut préfet, au moins six mois avan ["échéance de la garantie en cours,

Cette révision sera initi€e soit par Pexploitant sur présentation d'un dossier didment motivd, soit par 'inspecteur des
installations classées.

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATICRN DES GARANTIES FINAMCIERES

L'exploitant est renu d'setualiser e montant des garanties financidres et en atteste auprés do Préfer dans les cas suivans ;

- tous les cing ans au provata de |a variation de |'indice publié TPO1;

- sur une péricde au plus égale & cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieurs 4 15 (guinze)% de lindice TPO1, o1 ce
dans les six mais qui suivent ces variations,
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ARTICLE 1.5,6, REVISION DUMONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financitres pourra étre révisé lors de rowes modification des conditions d'expleiration telles que
définies au chapitre 2.3 du présnt arefé,

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES PINANCIERES

Onirre les sancrions rappelées & Particle L5161 du code de 'snvironnement, I"absence de garancies financidres peut enteainer la
suspension du fonericnnement des installaions elassées visfes au present arrété, aprés mise en cewvre des modalivés prévaes &
'article L.514-1 de ce code. Conformément 4 1'amicle L514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, lexploitant
et b:::ll d'assurer 4 son persormel le paiement des salaives indemnitds et rémumérations de toute natre suxquels il avaic droit
jusu'alors,

ARTICLE 1.5.8. AFFEL DES GARANTIES FINAMCIERES

Indépendamment des sanctions pénales qui pourraient érre engapées, le Préfet fait appel 3 la garantie fnanciére :

« 50it en cay de non-respect des prescriptions de " autorisation d'explodter en matides devemise en état , aprés intervention des
mesures prévaes & Panicle L 514- 1 du code de | environnement ;

- soit apeds disparition juridique de Pexploitant et absence de remise en érar conforme aux oriestations de |'awtorisation
d'exploirer.

ARTICLE 1,59, LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
Lrobligation de garamties financitres est lewée 2 la cessation d'exploiration des installations nécessitant la mise en place des
garanties financidres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financires ont & normalement réalisés,

Ce retour i une situstion nonnale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d"activit pedwue & Particle B 512-74
du Code de I'Environnement, par 'inspection des installations classées qui ftabliz un procie-verbal de récolement.

L'obligarion de garanties financiéres ese levee par arvété préfectoral,

CHAPITRE 1.6MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. FORTER A CONMAISSANCE

Toute modilication apporiée par le demandeur aux insallations, & leur mode d'wilisation ou & leur volsinage, ot de nature &
entrainier un changement notable des élfments du dossier de demande d'awerisation, est ponfe avant sa rfalisation 4 la
connaissance du Préfer avee tous bes Eléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'éruede des dangers est actualisée & 'ncoasion de toute modification importante soumise ow nea d une procéduce d'autorisation.
' Ces compléments sont systémaliquement communiqués au préfer qui powra demander une analyse eritique d'"8léments da
dossier justifiant des vévifications pasticwlidres, effectuée par un organisme cavérieur expert dont le choix est soumis § son
approbation. Tows les frais engagés i cette occasion sont supponds par Pexploitant,

ARTICLE 1,63. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements sbandonnés ne doivent pas fure maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions marérielles imerdicont leur réurilisation afin de
garantir leur mise en séeurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRAMNSFERT SUR UNAUTRE EMPLACEMENT

Towt transfert sur un atre emplacement des installations visées sous Iumicle 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'aitorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT DPEXPLOITANT
Le changement d'exploitant est soumis & sutorisation préfectoral préalable.
Le dessier de demande adressé & Maonsieur le Préfer comprend notamment : b
» une demande signée conjointement par le cessionnaire et le cédagt ;
les documents établissant les capacités technigues er financidres du cessionnaire ;
- laconstingion des garanties financidres par le cessicnnaire ;
- Pamestation du cessionnairs du droit de propeiéed ou dusilisation des terrains,
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ARTICLE 1.6,6. CESSATION D'ACTIVITE

Y

Carmiére :
Siax mais au moins avant ;
= soit la dwe d'expiration de I'aworisavion d"sxplaier,
soit |a date de la fin estimée des ravaux de remise en état définicive 51 farrét de |exploftation de 2 carridre intervient
antérieurement a [z date d'expiration de Pautorisarion d'exploner,
Le bénéficiaire de la prézente autorisation netifie aw Préfer I'arvéc définif de son installation en joignam un dossier comprenant
le plan & jour des cerraine d'emprise de Iinstallation, ainsi qu'un mémoire sur "érat du site.
Ce mémoire précise les mesures prises on prévaes pour sssurer la protecrion des intérits visfs 4 Iarviele L 511-1 du Code de
I"Environnement relative aux installations classées pour b protection de [*environnement et comporant en particulier :
I'tvacuation cu I'eliminaticn des produrts dangereux, ainsi que des déchers présents sur le site [e cas échéant ;
la dépollation des sals et des eaux sovtarmaines le cas Echéant ;
Finsertion du site de la carriére dang son environnement ;
la surveillance éventuelle § exereer de I"impact de installation sur son enviroonement,
Ce mémaire explicice notamment le respect des prescriprions en matiére de remise en érat applicables & ceme carritre définies
dans les actes préfectoraux |a réglementant.
L'exploitane peut déclarer, dans les mémes conditions que celles précisées ci-avany, I"arcée définitif dune partie de son sire
autorisé lorequ'il procéde A la remise en dfran définitive des lieux.
La déclaration d*areée définitif d'une partie du sive autorisé, soumise i la police des carridres en application de I'article 107 du
Codde Minier, est obligatoire avant toute utilisstion de la partie du site pour une activité aure que celles soumises 4 ladite police
des carridves.

Si le renouvellement est sollicité I'exploitant devra adresser 4 la Préfecture une nouvelle demande d'autorisation présentée et
instruite confonmément aux anticles R 512-2 3 R 51227 du Codde de I"Environnerent aw moins un an avat [a date d'échéance
du présent arréré.

Installation de eraitemnent des matdriaux de casritre ;
Au moine un mois avant la mise & Marréy définiif 1'exploitant notifie au Prifer la dae de cet arvée. La novfication doit fure
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installstion {ou de 'owrage), sinsi qu'un
mémaire sur les mesures prises ou prévies pour la remise en frat du sige et comporant netaniment ;
- I'évacuation on I"élimination des produits dangereux, et, pour les installations sures que les insrallations de srockage de
déchets, celle des déchets pr’ﬁr,nr,s sur le site ;
- des inrerdictions ou limivations d'acods au site ;
, - lasuppression des risques d'incendic et d'explosion ;
- laswveillance des effets de 'installation sur son environnement,

CHAPITRE 1.7DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arréié est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction,
I peur érre définé i la juridiction administrative ;

1= Par les demandeurs ou exploitants, dans un délal de deux mois gui commence 3 courir du jour of lesdits actes leur om &
netifids ;

2% Par les tiers, personnes ploysiques ou marales, las communes intéressées ou leurs groupements, en ratson des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de Mnaallaion présente pour les intérées visés 3 Vasticle L, 511-1, dans un délai de
quatre ans 4 compier de la publication on de 'affichage du présent arrilté.

3% Les dispositions du point 2% ne sont pas applicables 4 Pactivité d'exploitation de carridre pour laguelle le défais de recours
est fixé & six mois & compter de Pachdvement des Formalitds de publicité de la déclaration de début J'exploitation transmise
par ["exploitant au préfet de [a publication,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classte que postérisurement # P'affichage ou & la poblication de I'arvété adrorisant 'ouverture de cetre installation ow atcénuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledic arrfed 3 la juridiction administrazive.

97207_annexes_20182606.docx

29



p?iar

CHAPITRE 1.8ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3 Iétablissement les peescriptions qui le
concernent des textes citds ci-dessous :

Dares Textes
09/02/04 Arréré du @ février 2004 celatil 3 [a détermination du mantant des garanties financitres,
33/00/97 Arvird du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des broits émis dans Penvironnement par
les insrallations classées pourla pratection de Penvironnement.
Arréef du 22 septembre 1994 relanif aux exploitations de carriéres e aux installations de |
22/08/94 p : ¥ .
premier traivement des marériaux de carridres,

CHAPITRE 1.9RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prHfectoral sont prises sans préfudice des autres gislations er rdglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de "urhanisme, e code du teavail et le code péndral des collectivités
tervitoriales, [a réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des viers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1AMENAGEMENT PRELIMINAIRE

ARTICLE 2.1.1. AFFICHAGE
Le permissionnaire met en place, sur chacune des voies d’accés au chantier, des panneaux indiquant en caractére apparent ;
son idenuité ;
- laréférence de autarisation,
- I'objet des travaux ;
- Padresse de Ja mairie ol le plan de remise en &at peut étre consulté,

ARTICLE 2,1.2. BORNAGE

Le périmétre des terrains dans 13 présente autorisarion est matérialisé par des bornes plactes en tous les points nécessaires A la
délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent demeuter en place jusqu'd I'achévement des travaux d'exploitation et de
remise en érar. Ces bornes sont représentées sur le plan annuel peéva i Iarticle 2.6.1.

Lune de ces barnes, fixe et invariable, est nivelée par référence au nivellement général de la Maninique (N.G.M).

ARTICLE 2.1.3. CLOTURE

Sur les parties du périmétre de la carrire ol il nexiste pas d'obstacle naturel, celui-ci est fermé sans discontinuité par une
clbcure solide et efficace, que I'on ne puisse franchir involoncairement (ronces artificielles- cibles- grillage etc.). Les acces et
passages sont fermés par des barrires ou portes,

Le danger que représente I'exploitation de la carrire est signalé par des pancartes placées, d’unc part sur les chemins d'accés
aux zones de travaux, et d'autre part de loin en loin le long de la eléture. Ces pancartes indiquent suivant le cas : DANGER-
CARRIERE- INTERDICTIONDE PENETRER- EBOULEMENT- CHUTEDE BLOC- etc,

ARTICLE 2.14, - RAVITAILLEMENT /PLATE-FORME ENGINS

Le ravitaillement des engins mobiles en carburanst sera réalisé -

- soit sur une plate-forme étanche, entourée par un caniveau relié 3 un point bas éranche permerant la
récupération totale des eaux et des liquides accidentellement répandus, les eaux recueillies sur ceite plate-
forme devront étre waitées conformément  I'article 9.4 du présent arrété.
soit 4 I'aide d’un engin équipé et aménagé pour récupérer I'ensemble des £gowstures d’hydrocarbures. En
particulier le flexible de distribution sera entretenu en bon érat de fonctionnement ec équipé d’un robinet
de distribution muni d'un dispositif auromatique commandant I'arrét total du débit lorsque le récepreur est
plein. Par ailleurs, 'ouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne doivent pas
pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

L’entretien (vidange, réparation, ...) des engins sur le périmétre d’extraction est interdit,
ARTICLE 2,1.5. ACCES
L'acces 4 la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique. L’exploitant veille

notamment au maintien en bon état du chemin reliant la carriére au réseaw rowtier RN6, La piste d’acceés a la carridre est
bétonnée ou étanchée par tout autre moyen équivalent. Les régles fixdes par les articles 3.1.4 et 7.3.1 sont respectées.

CHAPITRE 2,2DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION
Dés que les aménagements peéliminaires prévus au chapitre précédent sont réalisés I'exploitant adresse au préfet en trois
exemplaires, la déclaration de début d’exploitation prévues 3 I'article R 512-44 du Code de "Environnement, Cetre déclaration
confirme les aménagements réalisés et leurs principales caractéristiques, la mise en place des consignes, des cahiers de
prescriptions et du document de sécurité santé conforme aux articles 2.3.2 ex 2.6.3 du présent anéeé.

A ceste déclaration est joint :
- Pacte de cautionnement solidaire artestant la constitution de Ja garantie financitre ;
= le plan de circulation prévu i I'article 7.3.1 du présent arrété. .
un plan topographique orienté de la carridre sur fond cadastral conforma & I'article 2.6.1 du présent arréeé.
Une copie de cecte déclaration et des pidces annexes seront adressées A la subdivision MARTINIQUEde |s DRIRE.
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Le démarrage des travaux d'extraction est strictement interdit tant que cette déclaration accompagnée de ensemble des piéces
annexes n'aura pas été transmise 4 la Préfecture.

CHAPITRE 2.3CONDUITE DE L'EXPLOITATION

ARTICLE 2.3.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installacions pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- lagestion des effluents er déchers en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commedité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature ex de l'environnement ainsi que pour
la conservacion des sites et des monuments.

ARTICLE 2.3.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant éeablit sous sa responsabilité et en tant que de besoin les diverses consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrfté ainsi que celles relatives 3 Putilisation des équipements, aux modes opératoires, aux
interventions de maintcnance et de nettoyage, aux contrdles A effectuer péricdiquement ou de fagon exceprionnelle not

3 la mise en route ou A "arrés des installations, aux opérations dangereuses, aux procédures d'arrér d'urgence, aux procédures
d'alerte, etc...,

Ces consignes sont tenues & jour., Elles sont affichées dans les licux fréquentés par le personnel er aux abords des installations
et équipements concernés,

Ces consigaes sont distibuées au personnel. Elles sont réguliérement commentées et expliquées. De méme, un point est fait
avec les ouvriers sur les notions de danger et sécurité de l'ensemble de la carriére.

Les diverses consignes et instructions sont également regroupées dans les cahiers de preseriptions.

ARTICLE 2.3.3. PRINCIPE D'EXPLOITATION

L'exploitation est congue, organisée et conduite de fagon & permettre une bonne insertion de Ja carriére dans le paysage, &
notamment le respect de I'ensemble du Réglement Général des Industries Exteactives (R.G.LE).

La production est limitée & 300 0CO tonnes/sn,

ARTICLE 2,3.4. DECAPAGE- DECOUVERTE
Le décapage des terraing est réalisé au fur et & mesure de la progression des fronts de I'cxcavation, Il est limité & une bande de
10 métres en avant du frontd’excavation.

Les opérations de décapage et de stockage provisoites des matériaux de découverte sont rézlisées de manidre sélective de
fagon & ne pas méler les terres végétales, constituant ['korizon humifdre, aux stériles.
Ces terres et déblaies sont réwilisées le plus rapidement possibles, au fur et & mesure, de la remise en état du site. Afin de
préserver leur valeur agronomique, la terre végérale est stockée sur une hauteur inférieure 3 six métres.
La commercialisation de la terre végérale est interdite.

ARTICLE 2.3,5. EXTRACTION

Compte tfesnu de la nsture du marériau extrait, de "andésite (roche massive), Pexploitation du gisement est réalisée 4 I'aide
d'explosifs.

La partie Ouest du site, sur laquelle est implantée 'installation de traitement des matériaux, ne fait pas I"objer d'extraction. La
zone d'extraction présente la forme d'une aréne ouverte au Nord Quest vers Ia partic Ouest du site. Les pistes de transfert des
magériaux entre les 2 installations sont aménagées sur certe zone.

La c8te minimale atteinte lors des travaux d’extraction sera & 53 m NGM.

L'extraction se déroulera en 4 phases de 5 ans :

Phase [) Progression des travaux d'exploitation sous la forme de deux fronts supérieurs de 15 mtres de hawteur chacun
vers les limites Sud et Ouest du périmétre autorisé. En limite sud, |a cite est abaissée & 115 m NGM sur une
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surface de 1 ha, Extension du carreau situé 3 la cote 98 m NGM jusqu'en limite Sud et Est du périmétre autorisé
sur une surface de 2,8 ha. Extension du carreau situé i la cdte 83 m NGM vers I'Est sur une superficic de 2,8 ha.
Les frones situés au Nord sont remis en éuat.

PhaseIl)  Extension du carreau situé a la cbte 83 m NGM jusqu’aux limites de la zone d’exploitation sur une surface de
4,78 ha, Création d’un carreau A la cote 68 m NGM sur le seczeur Sud de la carriére sur une surface de 1,34 ha.
Remise en état des fronts de taille sitvés aux c8tes de 98 m NGM et supérieures.

Phase Ill)  Le carrezu situé i la cote 68 m NGM obeenu 3 la suite de [a phase I sur le secteur Sud de la carriére est abaissé
jusqu'd une cote de 53 m NGM sar une surface de 1 ha. Sur I'ensemble de la carriére, la zone d’exploitation
située 3 la cote 83 m NGM est abaissée 4 la cote 68 m NGM sur une surface de 4,36 ha. Remise en éar des
fronts de tailles qui n'ont pas fait 'objet de modifications lors des phases I, T et IT1.

Phasc IV)  Le carreau de la zone d'exploitation de la carridre situé a la cote 68 m NGMest approfondi jusqu’a la core finale
de 53 m NGM sur une surface de 5 ha, Remise en érat du site.

ARTICLE 2.3.6. AMENAGEMENT- ENTRETIEN

Les pistes sont conformes au Réglement Général des Industrie Extractives (RGIE titre véhicules sur piste), En particulier
aucune piste ne comporte de pente supéricure & 20 %. La distance entre les bords d'une piste et un talus doit &tre supérieure 3 2
m. Si cette distance est inlzz?we 3 5 m la piste sera bordée par un dispositif difficilement franchissable. Une attention
particuliére est portée & la circulation des piétons le long des pistes.

Le carreau de la carrire est constamment tenu en bon &at, Les vieux matériels, ferrailles, bidons, preumatiques et tous autres
résidus ou déchets ne doivent pas s’y sccumuler. Ils sont traités et éliminées comme il est précisé au titre 5 ci-aprés.

ARTICLE 2,3.7. DISTANCES LIMITES ET ZONES DE PROTECTION

Les bords de 'excavation sont tenus & distance honizontale d'au moins dix métres des limites du périmétie sur lequel porte
I'autorisation, ainsi que de Pemprise des éléments de la surface dont Pintégrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publique

De plus, I'exploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est arrété & compter du bord supérieur de la fouille 3 une distance
horizontale telle que la stabilité des terrains voising ne soit pas compromise. Cette distance prend en compee la hauteur totale
de I'excavation, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute la hauteur.

ARTICLE 2.3.8. EXPLOSIFS

Les tirs de reprise ¢t les tirs de blocs sont interdits.

L’orientation des tirs est faite vers les zones non habitées et de sorte qu'aucune projection de pierres ne puisse atreindre des
zones susceptibles d'étre fréquentées par des personnes étrangéres 4 la carridre.

L'wrilisation des explosifs se fait suivant le plan de tir annexé au dossier de la demande d'autorisation 3 consommer des
explosifs dés réception.

Ce plan de tir er [a mise en ceuvre des explosifs sur le chantier prend en compre les effecs des vibrations et I'impact sonore. Les
vibrations mécaniques doivent respecier les prescriptions de ['article 6.3.1 ci-aprés.

Le gan de tir mentionne en particulier, la profondeur et Je diamétre de foration, la maille, la charge d'un trou, Ia charge de la
volée d'allumage et la charge tozale maximale du tir,

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles lors des tirs pour assurer la sécurité du personnel et |a sécurité publique.

CHAPITRE 2.4RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'éablissement dispose de réserves suffisantes de produsts ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer Ja protection de I'environnement tels que les produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbants, ...
CHAPITRE 2.5REMISE EN ETAT DE LA PARCELLE AFFECTEE A LA CARRIERE

ARTICLE 2.5.1. PRINCIPE '

La remise en état consiste en une insertion satisfaisante de "espace affecté par I'exploitation dans le paysage, compte tenu de
la vocation ultéricure du site.
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Par aillewrs, le site sera laissé dans un rel état vel gu' Ine & ymanifeste aucun danger ou inconvénient pour | environnement
{nuisances- pollution). Les frones de taille seront mis en séourité, par la mise en place d eavochement empéchant ' accds au site
et le maimien de la clfure périphérique.

La semise en éar est cffectuée aw fur er & mesure de 'avancée de lextraction conformément aux indications figurant dans
Iérude d'impact du dossier de la demancde,

Le remadelage final des frons de taille a pour objectif de créer une certaing diversit? en alternant des parements rocheus, des
£boulis minsraws, des talus de remblais, des banquettes ec o &viter ains de donner aux fronts de taille un caractéee trop linéaire

et régulier,
ARTICLE 2.5.2. MESURES PARTICULIERES

La linfaritd des [ronts est cassée par I' apport de stériles d explodtation. Les matérianne de découverte et la teere issue du
décapage sont wrilisées afin de taluter les frongs.

L' spportde terre nf estpas systématique afin de peemertre ' installation & wneflore indigéne.

Les bords de fouille sont = chanfreings » pour ceber des surfaces rocailleuses en pente dowce favorsble & s flore ot anx repriles,
Dies zones  #xalis er des amas de pievres sont ceéés afin de favoriser la constinution de caches ex de sefuges pour la petite
fzune terrestee, Des surfaces rocailleuses sont maintenuss sur les banguetres permettant le développement  une vigécation
rase.

L' affouillement (hautewr altimétrique de 53 m MNGM) sera ennoyé par des eaux pluviales jusge’ i1 obtention df une rezenue
of sauds 29 m de profondeur environ représentant un volume de 1,56 millions de m3. Des bumes de mackriaux de découverte
som conservées et recouverte de terre, Blles font 1" objerd ensemencements er de plantations,

Les apérations de revégétalisation sont supervisées par [ ONF, Une convention est ftsblie & cet effer entre cot érablissement et

I exploitans.

ARTICLE 2.5.3. FIN D EXPLOITATEON

En fin dexploitation la remise en tax, telle que déerite ci-avany, sera achevee. De plos, les consructions NECESSAITES AL

foncionnement de ' exploitation seront démantelées et rastes.

Les réservoirs ayant conteru des liquides suscepribles de polluer les eaux notamment les réservoirs d'hydrocarbures sont vidés,

nertoyés et dégazés, Ces produits sont traités eamme des déchets. Les réservoirs aériens sont enleves, Les véservoirs enterrés

sont dans |a mesure du possible enlevds, sinon ils sont neutralisés par remplissage aves des matériaux inertes (sable, biften

maigre).

L'emnprise de la carriére sera débarrassée de tous les vieux marériels, objer ex marérimux divers, déchets qui pourmient 5'y

trowver, 15 seront traités et éliminés comme des déchets conformémens aws cermes dh titre 3,

Les matériswe résiduels (stériles) seront régalés sur les surfaces non encore remises en far. lls seront recouverts de terre arable

puis véperalista.

La remise en #tat devra Stre terminde en vour érat de cause svant I'échéance de la présente mutorisation et six mois apres 'arret
- définitif de lexploitation, sauf dans le cas ol une nouvelle demande d'swtarisation de peursuivee exploitation sura éé

sollicitée.

Dians ct cas la demande d morsstion pour la pourssite de T exploftation devra ftre déposte su moins 12 mois avant
I' échéance de la présents autorisation,

CHAPITRE 2.6SUIVI DE L'EXPLOITATION

ARTICLE 2,6.1, SUTVI DE I EXPLOITATION ET REMISE EN ETAT
Il 25t &tabli un plan oriemé de s earribre sur fond cadasteal, sur lequel sont mentionngs :

= les limites du périmétre sur lequel porte le droitd explaiter ainsi que les abords dans un rayon de 200 m;
le positionnement des bornes permettant la délimitason du terrain {1a borne nivelée dans un rayon de 200 m) ;

les Aéments dont I' imégrité conditionne le respect de la securité publique {routes, chemins, owvrages publics,
habirations, etc. ..}

Ce plan est mis 3 jour tous les ans au 31 décembre.

Cette roise & jour concerne :

< T emprise des infrastructures (installations, pistes, stocls, ..
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- les surfaces décapdes 4 1'avancement ;

- le positionnement des fronrs 3

- I'emprise des chantiers (dfcouvernes, exiraction, parties exploitées non remise en feat, ..} ;
- I'emprise des zones remises en fia ;

= les courbes de niveau ou cote d*ahitade des paints significarifs,
Les surfaces de ces diflérentes zones sont consignées dans une annexe 3 ce plan. Les fcarts [par rappor an schéma
pebvisionnel d'exploitarion et de remise en état produit en voe de la détermination de |3 garantic] sont mentionnés.
Une dewiéme annexe peécsse de plus les tonnages extraits dans I'année ainsi que "uiilisation des matériaux conformément au
tableau joint au présent arcéré,
Le plan et ses annexes mis 4 jour au 31 décembre de Pannée n sont transmis & U'inspecteur des installations clagsées avant a fin
du mois de mars de "année n+ 1.

ARTICLE 26,2, DOCUMENTS-REGISTRES

Les documents ou figurent les principaux renseignemens concernan le foncticanement de la carriére ot notamment le deossier
de la demande avee Méwde d'impact, les divers registres mentionnés au présent arfté, les vésultars des contrfles ainsi que les
consignes sont temus 4 la disposition de 'inspecteur des installations classées.

1 peut, par ailleurs, demander que des copies ou symhéses de ces documents lui soient adressfes, ainsi que twouses les
justifications des mesures prises pour respecter les dispositions du présent arefé,

ARTICLE .6.3. HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL
L'exploitant sz conforme par ailleurs awx dispositions du Code Minier ot ses textes d'application dans Pintérér de Phygigne et
de la stewrné des wavaillours o de [a sécurind publique.

Le Documen: de la Séeuritd et de la Saneé (DSS) prescrit par Pamicle 7 do déeret n299-116 du 12 février 1999 ex
regulitrement mis & jour er est tenu & la disposition de |"mspecteur des installations classées.

Le cas échéant, le titulsire de la présence auzorisarion pertera i la connaissance de la Direction Régionale de I"Industrie de 12
Recherche et de I'Envisannement, le nom de a personne physique chargle de la direction technique des travaus ;

Dans le mais qui suit la déliveance de la présente awtonsation, Pexploitant fait connaftre 4 la Direction Régionale de ['Tnduscie
de la Rechetche et de |"Environnement, scit le nom de V'organisme extériewr de prévention auquel il cholsic de recourir, soit
l'organisacion de la structure fonctionnelle qu'il met en place pour assurer certe prévention et, dans le demier cas, il fournit
une note P'és'ﬂﬂ'[m g

= l'organisacion de la structure ;
- ses moyens humains, leur compétence et qualification ;
- laguete part du temps annuel travaillé de chague agent de la structure, dédide 3 la prévention ;

les [iens hidrarchiques comparés emtre ; ["exploitant aworisé [son reprdsentant 14gal, le cas échéant) lefs) agent(s) de Ja
strucsure fonctionnelle, le directeur rechnique des rravaux er, enfin les responsables d'exploitation de carridves.
ARTICLE 2,64, CONTROLES

L'inspecteur des installations classées peur demander que des contedles, des prélévements et des analyses spient effectués par
un prganisme dont le choix sera souniis 4 son approbation s'i] a'est pas agrée 4 cette effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriprions du présent arrérd,

Les frais occasionnds par ces contrles sont suppartés par I"exploitant.

CHAPITRE 2.7DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance noa suscepribles d*ftre prévenus par les prescriptions du peésent arcfré est immédiarement porné & la
connaissance du Préfer par Pexplofant,
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CHAPITRE 2.8INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.8.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer sans délais 4 Vinspecrion des installations classées les sccidents ou incidents survenus du Fair du
lonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte auwx imérds mentionnds & l'article L511-1 du code de
I'environnement,

Un rapport d'aceident ou, sur demande de l'inspection des installstions classées, un rapport dlincident est transmis par
Pexplodtant & Iinspection des installations classées. Il précise notamment les circomssances et les canses de 'sccident o de
Iinciclent, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagles pour dviter un accident ou un !
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rappary est transenis soas 15 jours 3 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.9ARCHEOQLOGIE

Teute décowverte faite an cours de exploitation de la carribre powvant imézesser archéologie, devra fire présentée er devra
faire Pobjet d'une déclaration immédiste au Maire er au Service Régional de I'Archéologie.

Les apents de ce service auront accts sue |a carriere aprés antorisation de 'exploftan. lls deveont se conlormer aux consignes
de sécurité qui leur sont données,

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

Les endroits susceptibles de produire des poussitres notamment en période séche sant waités et au besoin arrosés pour réduire
les envols de poussidres. Le débit de 'ean d'arrosage sera alors régle afin que les eaux puissent s'infilrer natavellement dans le
sol sans constituer un rejet. & défaue les elfluens sont recueillis puis trsitées dans les conditions findes par le Titve £ du présent
arrééd.

Tout brlilage 4 I'air libre de quelque nature quil soit est interdir,
ARTICLE 3.1.2. AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS
Pour parvenir 4 et abjectif sont nozamment df ployées les mesures suivantes ;

Les werre-pleins, déphts de matdsiaux, voies internes et tous endroits 4 'air libre produisant des poussidres notamment en
période séche sont traités powr réduire les quantics de poussidres effectivement émises 4 'atmosphire pendant et hoes périodes
ouvrées.

Le maximum de surfaces ob cela est possible sont engazonndes et des dcrans de végftation sont mis en place.
En cas d'arrosage, le débit de l'eaw d'arrosspe est réglé afin que les eaux puissent s'infilteer natorellement dans le sol sans

constivuer un rejet, A défau les effluents sont recusillis puis traités dans les conditions fixées par le Titee 4 du présent arcété,
Sur les installations fixes de wraitement et de transport de matériaue, tous les points d"émissions de poussitres somt ;

- soil eapotés et étanches;

- soitdotés d'un dispositif efficace d'abatrage des poussidres;

- soit équipés d'un dispasitif de captation des poussidres qui sont alors transportfes par gaines franches vers un
dispositif de dépoussiérage.

La mearche des ingallations fixes de traitement et de transpor des marriauy est azseryie § la marche des dispositifs d'abattage,
de capration, de filtration piégeage des pclussién:a.
Les locanx doivent fore ventilés et I*air vicié extrait dépoussifre.
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Les fillers (Héments fins infédeurs 3 80 am) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent 8tre ensachés ou stockés en
sibos. Ces silos doivent five munis de disposicifs de conerfile de niveau de manidre & éviter les débordements. L'air s'échappant
de ces silos doit étre dépoussidnd g'1l est rejeté 4 'atmosphére,

Les véhicules soram de Uinscallation ne doivent pas éire 4 I"origine d'enval de poussidres ni entrainer de dépdt de poussitre ou
de boue sur les voies de eivculation publigues,

Lors duthargement déchargement de matérioux avec des engins mobiles tounes précavtions sont prises afin de limiter les
Emissions diffuses de poussitres dans I'environnement. Une consigne spécifique est ftablic o remise aux opérateurs
concernés.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I"Etablissement ne soit pas i origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommeder le voisinage, de nuire 4 la santé on 4 la sbourin? publique.

ARTICLE 3.1.4, VEHICULES SORTANT TE L'INSTALLATION

Les véhicules sorcant de 1'installation ne doivent pas &re i |'arigine denvel de posssiéres ni enrvalner de dépde de poussitee ou
de boue sur les voies de circulation publiques.

ARTICLE 3.1.5, EMPOUSSIERAGE

Dies mesures d'empoussifrage par un organisme agréé doivemt Btre réalisées conformément au Réglement Géndral des
Induseries Exeractives ot plus précisément & son Tirre Empousifrage introchst par le déerer 0 94-784 du 2 seprembee 1994,
Ces mesures portent & minims sur les poings suivants ;

la teneur an quartz des poussiéres ;

- laconcentration en poussitres inhalables (fraction des poussidres torales en suspension dans 1'atmosphére des lieux
de travail susceptible de pénétrer par le nez ou par la bouche dans les voies aériennes supéricures) ;

la concentration en poussiéres alvéolaires siliceuses {fraction des powssitres inhalables suscepibles de se déposer
dans les alvéoles pulmonaires, lomsque la tenenr en quanz excide 15%).

Les eésultars de ces meaures sont transmis i 'inspection des installations classées dés leur réeeption par 'exploiiant.
Monobstant les résultats de cette mesure exploitant doit respecter Uensemble des dispesitions du Tire Empoussiérage du
RGIE,

CHAPITRE 3.2 MESURES DE RETOMBEES DE POUSSIERES SUR
L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 3.2.1, AMENAGEMENTS

L'exploitat met en place un résean fixe de mesures de retombées de poussiéres dans I'environnement,

Ce réseau comporte an moins quatre points fixes judicicusement répartis autour des installations suivant la direcrion des vents,
les sources d*fmission de poussitres et les « cibles » susceptibles d'#ure affectbes par les povssidres.

Les appareils de mesures sont constitués par des plagquettes de dépd dont Vimplanuaion ex 'explofrarion seront conformes 3 la
noarre ME X £3-007,

Selon les résultars des campagnes de mesures, 'inspection des installations classfes pewr imposer la modification de
I'emplacement des plaguentes e du nombre de plaguettes,

ARTICLE 3.2.2, VALEURS LIMITES

La quantité de poussigres ralevie sur une plaquetts ne doit pas excéder 30 g/m2/meds, En cas de dépassement de cette valeur,
P'exploitant indique au Préfer les actions correctives mises en place afin de véduire les émissions de poussitres & cecl
conforménent notammenz aux prescriptions du chapitee 3.1,

ARTICLE 3.2.3. MESURE PERIODIQUE DES RETOMBEES DE POUSSIERES
Les retombées de poussibres dans Ienvironnement sont wéalistes conformément 3 la norme MNF X 43007, Elles sont évalutes
quakre fois par an.

Un suivi des condizions météorologiques propres au site ou transposables & celui-ci est réalisé parallelement i chague
campagne de mesure. Ce suivi porre notamment sur "orientation des vents et les précipitstions,
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Selon Pévalution des résuleas, Iinspection peut véviser le nombre annvel de campagnes.

ARTICLE 3,24, COMPTE RENDU DU SUTVI DES RETOMBEES DE POUSSIERES

Les risulears de ces mesures précisant |a position des points de peélévement (plan des installastions indiquant Pimplantation des
plaguemes), les données r:‘l.étférnlbgiquts ainsi que les conditions de prévention des émissions polluantes de I"armosphére sur
la période de mesure, sonr reansmis A Pinspection des installations classées dans les 15 jours qui suivent leur réception par
V'exploitant, Cet envoi est complété par un tablesu récapitulant bes résoltats des campagnes de mesures pefeddentes, La
transmission 4 I'inapection des installations classées sera accompagnée si nécessaire d'un commentaire indiquant, potamenent
en cas de dépassement des valeurs limives, les meoyens mis, ou qui sergnt, mis en @uvre pour limiter les émissions de
poussiéres.

AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

L'exploitant doit prendre toues les dispositions nécessaires dans la conception des installsions pour limicer la consemmation
d'eau.

Sans préjuger des dispositions du décrer du 24 septembrz 1992 relatif 4 la limitarion on la suspension proviseire des usages de
I'eaws, les prélévements d'eau sont Faits 4 partir du réseau urbain,

La consommation d'eau n'excdde pas 5000 m' par an.

Les installations de prélévement doivent Ere munies d'un dispositf de mesure toralisavewr.

Le relevi des indicarions du dispositif de mesure wotalissteur et effectué woutes les semaines et est poreé sur un regissre renu
Ia disposition de l'inspecteur des installations classées,

L'ouvrage de raccordement au résean public doit fre équipd d'un claper anti-revour, d'un disconnecteus on de towt autre
dispositif équivalent.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejer d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme i
lewrs dispositions est inverdit.

A l'exception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations serait comproniise, il est incerdic d"éablic des
lisisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou ftre détruits et le milien récepteur,

ARTICLE 4,2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de rous les réseaux et un plan des égouts sont fiablis par Pexploitant, régulitrement mis 4 jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datds, Ils sont tenus A la disposition de 'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incenclie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doir notammen: Faire apparaiire :

= lorigine er la distribution de Ueau d'slimentation,

- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, Fimplantation des disconnecteurs ow tout aurre
dispositif permemant un isolement avee la distribagion alimentaire,...)

les sectenrs collectés et les réseaux associés

= les ouveages de toutes sores (vannes, compteurs,..)
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les ouvrages d'épuracion inteme aves leur point de contrdle o5 les points de rejet de nature (interne ou an milied).

ARTICLE 4.2, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réeeaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & £tre curables, ftanches et résister dans le temps aux
actions physiques oo chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transier, L'exploitant 'assuve par des cosrliles
approprifs et préventifs de lewr bon et et de leur &anchéind, Les différentes canalismions accessibles sont repénbes
conformément aux régles en vipueur.

ARTICLE 4.24. PROTECTICN DES RESEAUX INTERIMES A L'ETABLISSEMENT

Les efflusnts aquenx rejetés par les installations ne sont pes susceptibles de dégrader les réseaun d'égows ou de digager des
produits toxiques ou inflammables dans ces Sgouts, évenvellement par mélange avee d'aures effluens.
ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permertre l'isolement des réseaux d'assainissement de Pétablissement par rapport 3 Peaéeienr. Ces disposiifs
sont maintenus en fiat de marche, signalds et actionnables en toute circonstance localement etfou i partir dun poste de
commande. Leur entretien préventif et lear mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4,3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJETS AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes carfgories d'effluents.

ARTICLE 4.3.2, EAUX PLUVIALES

Dies péseaux de dérivation empchans les eaux de ruissellement extérieures d'atteindre d'une part les zones d'extraction, d'autre
part la zone d'implantaticn de 'installation de traltement de marfriaux et de stockage des marfriaux sont mis en place 4 la
périphérie de ces zones.

Dies poincs bas som aménagés afin de vécelier les eaux pluviales rombant & Pintéricur du périmétre autorist.

ARTICLE 4.33, COLLECTE DES EFFLUENTS

La dilution des effluents est interdire, En sucum cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seails de rejets
finds par le présent arcftd, 1l est incerdic d'abaisser les concentrarions en substances polluantes des refets par simples dilations
autres que celles résultant du rassemblement des effleencs normaux de 1'érablissement ou celles nécessaires # la bonne marche
des inseallations de tramement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans ka (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les miliewx de surface non visés par
Je présent arsété sont interdins.

ARTICLE 43,4, CONDITIONS DE REJETS AUMILIED RECEPTEURS

Les rejets d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivanres :

| ATELEROUCIRCUITDEAU = | . MILIEURFCEPTEUR
Eaux i}]mrjal:g (zones d'extraction, les, stocks, installation | Bassin de décantation en fond de foulle avan:
de traitement des marérising) rejet dans le milisu namrel
Faux d'abatrage des poussitres Infiltration dans l= sol
Circuit cawx de lavage des engins Eﬂmﬂgﬂ‘l}d"’“ avant rejet dans miliew
S . Diécantewr déghuileur avant rejer dans milien
Clrcuit eans présentes dang des cuvetres de rérention natne] ffossk Sud)
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ARTICLE 43.5. VALEURS LIMITES D'EMISSIONS DES EAUX RESIDUAIRES APRES TRAITEMENT

Les eaux canalisdes rejerfes dans le miliew nsurel doivent respecter les prescriprions suivantes :
= pH: compris entee 5,5 et 8,5

- Coulsur: modification de la coloration du milien réeeprenr mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure i 100 mg/Py

« les matitres en suspension totale (MEST) ont une concentration inférieure 4 35 mg/) {novmes MNE T 90105)

- la demande chimigue en oxygine sur effluent non décanté {D.C0) a une concentration inférieure 3 125 mg/l
{norme NF T 90101)

- les hydrecarbures ant une concentration inféheure & 10 mp/l (norme NF T $0114).
Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proporionnellement au débit sur vingt quacre heures; en ce
qui concerne les matitres en suspension, la demande chimique en axygéne ef les hydrocarbures, sucun prélévement instantant
ne doit dépasser le double des ces valeurs limites,
L émissaire est éq_ui.PE d'un canal de mesure du débin et d."unﬁspnsitif de prilévcmﬂ.

Un contrdle des eaux traitées rejerées dans le miliew naturel est effectué tous les ans sur les paramétees suivants : pk, MES,
DO et hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.6. GESTIONS DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les répeaux de colleste som congus pour évacuer séparfment chacune des diverses catégories d'eaux pollubes issues des

activitds ou sorant des ouvrages d'épuration interne vers les taitements approprids avant d'fwe évacubes vess le miliey

récepteur autorist & les recevoir,

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1,1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toures les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et Pexploization de ses installations
pour assurer une bonme gestion des déchets de son entreprise et en limiter [a production.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

Llexploitant effectue i Pintériour de son établissement la séparation des déchets ([dangereux ou non) de fagon 4 faciliver leur
tradtement ou leur flimination dans des filidves spéeifigues..

Les déchets d'emballage visés par le décrer 94-605 sont valorisés par réemploi, recyelage ou toure autre action visant 3 obenic
dez déchets valorisables ou de '&nergie,

Les huiles usagées doivent ére Eimindes conformément an décrer n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, poram
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999), Elles
sont stockées dans des réservoirs dranches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notammens les mélanges
avee de ean ou teut autre décher non huileus ou contaming par des PCB,

Les huiles usagbes doivent dire remises i des opfrateurs agréés (ramasseurs oo exploitants d'installmions d"élimination),

Les piles e secumubitewrs usagés doivent ftre élimings sonformément aux dispositions du décrer $4-609 du 13 juiller 1994 e
de P'article # du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relarif 4 la mise sur le marché des piles er acoumulateurs et & beur
Elimination.

Les preumatiques usagés doivent dore éliminés conformément aux dispositions du Décree 2002- 1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis 4 des opéraeurs agréés (collectenrs ou explaitants d'installations d'élimination) we aux professionnels qui wilisest
ces déchees pour des travause publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.
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ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchers et résidus produits, entreposés dans [*bablissement, avant leus teaitement ou leur élimination, doivent I"étve dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux métforiques, d'une pollution
des eawx superficielles et souterraines, des envols et des adeurs) pour les populations avaisinantes et Penvivonnement,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait dliminer les déchers produits dans des conditions propres i garantiv les imérds visks 3 lanicle
L511-1 du ende de l'environnement, 11 sassure que les installations wilistes pour cete élimination sont régulitrement
autorisées 4 cet offet.

L'expleirant doit étre cn mesure d'en justifier I'élimination, Les documents justificatifs doivens free conservés pendant 3 ans.
Tout brilage & 1'air Fbre de déchers, de quelque nature qu'ils soient, est ingerdit,

L'exploitant doit tenic 3 la disposition de 'inspecteur des installations classées une caractérisstion préciss ot une quantification
de tous les déchets générés par ses activités.

Pour chague enlbvement les renseignements minimums suivants seront consigaés sur un registre :

- manue et composition du déchet (fiche d'identification] ;
- quansité enlevée ;
date d'enlévement ;
nam de [a sociétd de ramassage et numéro d'immaricaladen du wéhicule wrilisé ;
destination du déchet {Elimninarew) ;
nargre de 1'élimination effecruée,
En cutre, Pélimination de déchets industriels spéeiawe visés par I'arrdeé du 4 janvier 1985 relatif au contsile des circuits
d'Elimination des déchets spieiaux, fera Pobjet d'un bordereau de suivi érabli dans les formes difinies par cer arréed
DECHETS TRAITES OUELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans |*enceinte de |"érablissement est interdite,
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'exgloitation de la carnidre est conduite et orientde de fagon qu'elle ne puisse #re 4 Porigine de bruits transmis par voie
sérienne ou sclidienne, de vibratioas mécaniques suscepribles de compromettre |3 ssneé ou la séourité du voisinage ou de
constituer une nuisance pout celle-c.

L'activité d'extraction des marfriaux est interdite les samedis, les dimanches, les jours friés et en dehors des tranches horaires
FhOC - 22h00 sauf cas exceptionne] et aprés avoir informé la DRIRE et la commume,

Les prescriptions de ['arrfeé ministéried du 23 janvier 1997 relaif 3 la limitaicn des $mis dans 'envirconement par les
ingtallatiens relevant du livee V - titre T du Code de I"Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la cireulaire
du 23 juiller 1986 relaive aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classfes sont

applicables,
ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGING

Les véhicules de transport, les mavériels de manutention et les engins de chanzier wilisés 3 Mimérieur de ["Erablissement, et
sugcepribles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes A la réglementation en vigueur (les engins de changier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-7% du 23 janvier 1995 er des textes pris pour son application),

ARTICLE 6,13, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'ugage de 1ot appareil de communication par veie acoustique [sivénes, avertisseurs, haut-parlenss ) gnant pour le
voisinage est interdic sauf si lewr emploi est exeeprionnel er eéservé 4 la pedvention ou au signalement d'incides graves ou
d'accidents,

CHAFPITRE 6.ZNIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Mivean de bruitambiant exian dans Emergence sdmissibde poar I piriade allaes de 7h Emargence admassible pourla période allant de
Jet zanes 4 & e rdglemernte fincheant lo brsit de 3 2h, sanf dimanches et jours friés 22h & Th, ainsi que bea dimanches e pours fridy
Idsablissement)

Seplriewrs 35 dBA) a1 wlEriesr ou
#gal 3 45 EB(A) S o

Sapéricus i 45 JB[A) 5 db [A) ] 3 dB A}

ARTICLE £.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

D plus, le nivean de bruit en limite de proprideé de Pinstallaion ne devra pas dépasser, lorsgu'elle est en fonctionnement, 65
dB{A) pour la période de jour et 60 dB{A) pour la période de nuir, sauf si le bruit eésiduel pour la pérode considénde ent
supérienr i cette limite,

Dans le cas ob be bruit panticulizr de 1*&tablissement est § tonalitt margoée au sens du point 1.9 de 'annexe de Parcéyé de 23
janvier 1997 relarif & la limitation des broits #mis dans 'environnement par ks installations classées pour la protection de
l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 powr cent de la durée de
fonctionnement de |'#tablissement dans chacune des périodes divene ou nocturne définies dans le tablean ci-dessus,
L'¢émergence est définic comme la différence entre les nivesux de bt mesurds lorsque la carritre et les installations de
trairerents sont en fonctionnement, et lorsqu'ils sonc 3 Parrdr,

Les niveaus de beuit sont appréciés par le niveau de pression comtinn équivalent pondéré LAeq mesuré sur une durde
représentative d fonctiannement le plus broyant.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES

Lexplaitant faic eéalizer vous les wois ans, 3 ses frais, une mesore des aiveawx d*émission soncre de son érablissement, pendant
une période de fonctionnement normval des installaions, par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de
Pinspection des installations classées, Ces mesures permentent d'apprécier le respect des valeurs limites d*émergence fixées ci-
avant, L'organisme chargé d'effectver ces contrdles doit spéeifier dans son rapport d'analyse les conditions de fonctionnement,
an coues des mesures, des installations susceptibles d'#ure & 'origine des principales émissions sonores.
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Les mesures sort effzctufes selon la méthade définie en annexe de 'arrécé du 23 janvier 1997,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représenratives du fonctionnement de 'insallation sur une dusée d'ume
demi-heurs an moing.
A moing un point de mesare ese implancé en Bimire du périmérse d*auorisation, 4 preodming du chizean Aubery.

CHAPITRE 6.3VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. NIVEAUX LIMITES ET CONTROLES

Les prescriptions de la circulaire du 23 juiller 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envirormement par les
inszallations classées pour la protection de l'environnement sont applicables,

Les tirs dz mines ne doivent pas Btre & l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les constructions avoisinantes des
vitesses particulaires pondérées supérieurss 2 6 mmdsmesurées survant les rrois axes de [a construction.

La fonction de pondévation du signal est mesurée sur une courbe continue définie par les points carscréristiques suivants ;

Bande {réquence en Hz Pondération du signal
1 5

5 1

1 1

80 0375

Ces prescriptions sont également applicables dans les zones sutorisées 3 la construction dans les documents diabanisme
opposables i la dare de la présents autorssation,

Dres contrbles de vitesse particulaire pondérée sont effectués i chague tir de mines,
Les rapports de contrils sont conservés & la disposition de I'Inspectenr des installations classées,

_TIA'?TRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE T.1PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend rowes les dispositions nécessaires pour peévenir les incidenrs e accidents suscepribles de concerner les
installarions et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures approprifes, pour obtenir et
| mainsenic cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitstion, les situations transitoives ot dégradées,
depuis la construction jusqu' la remise en &tat du site aprés V'exploitation,

Il rset en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et le maintien ains que pour détecter et corviger les éears
éventuels,

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE7.2,1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OUFREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exploitant deir aveir & sa disposition des documents i permetiam de connaitre la nature et les risques des substances e
préparations dangereuses peésentes dans les installations, en particulier les fiches de doanées de séewritd peévues par I'amicle
F231-53 du code du travail.

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulaion applicables 3 V'intériewr de 1'frablissement. Les rigles song portées d'une part d’un
plan de circulation qui est affiché & I'entrée du site et d"autre pan d'une signalisation adaprée.

Les voies de circulation er d'aceés sont notamment délimitdes, maintenuves en constant érac de proprerd er dégapées de rout
ohjet susceptible de giner le passage. Ces voies sont aménagfes pour que les engins des services dincendie puissent évoluer
sans difficalcé.

Les aménagements d*accés 4 la voirie publique, la cliture et les barriéres awx accés, sont maintenus en bon érar.

97207_annexes_20182606.docx

43



pl3/27

——ae

Ponr les stockapes ds récipients de capacité unitaive inférieure ou égale 4 250 fires, la capaciné de rétention est au moing égale
i

- dansle cas de liquides inflammables, 3 I'exception des lubrifians, 50 % de la capacité torale des fils,
- dans les autres cas, 20 % de la l:ﬂplﬂi-tE totale des ffits,

- dans wus les cas, B00 | minimum o égale 3 la capacité weale lorsque celle-ci est inférieure 3 800 L
La capacité de rétention est dranche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3 Iaction physique et chimique des fluides e
peut étre contrdlée & tout moment. 1 en est de méme pour son éventuel dispositif d'cbeuration qui est mzinten fermé en
permanenice,
Les caparités de rétention ou les réseaus de collecte er de stockage des égouttures v effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravied dans le réseau d'assainissement ow le milieu maturel.
La conception de la capacité est telle que toure fuite swrvenant sur wn réservoir associé y soit récupérée, compte teny e
particulier de la différence de haureur entre le bord de la capacivé et le sommet du réservair.
{es capacités de ritention doivent ftre construites suivant les régles de P'are, en limitans notamment les surfaces susceptibles
d'Etre mouillées en cas de fulte,
Les déchets er résidus produits considérds comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisarion oo leur £limination, dins des conditions ne présemant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux métdoriques, d'wne pollution des caux supsrficielles et souterraines, des emvals et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.
Les stockages temporsires, avant recyclage ou dimination des déchets spéeiaux considérds comme des substances ou
préparations danpersuses, sont réalisés sur des cuvertes de rétension franches et aménagées pour la réoupdration des zaux
météorigues.
ARTICLE 7.5.4, RESERVOIRS

L deanchéicé du {ou des) réservoin(s) associé(s) i la rétention doit pouvoir ére conorélée & vout moment.
Les matériau weilisés doivent éire adaptés sux produits wilisés de manibre, en paricalies, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs o réciplente conrenant des produits incompatibles ne sont pas associfs § une méme réoention,

Le stockage des liquides inflammables, sins que des autres produits, roxiques, corrasifs ou danpereus pour l'environnement,
est atorisé sous le nivesu du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnfe ou assimilds, ev pour les liguides
inflammables dans be respect des dispositions du préseat aréié.

L'exploitant veille & ce gue les volumes potentiels de rérention restent disponibles en permanence. A cet effer, Mévracuazion des
caux pluviales respecze les dispositions du présent arcdid,

ARTICLE 7.5.6, STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOT

Les matitres premitres, produits imermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantitd stockée et utiliste dans les areliees an minimum technique permertant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de décharpement de véhicules citernes sont éranches ex reliées i des réremions dimensionnées selon
les rigles do 'art. Des zones adéquates sont aménages pour le stationnement en sécurisé des véhicules de transpesnt de
matitres dangereuses, en attente de charpement ow de déchargement.

Le transpors des produits & Uincérieur de Iétablissement est effectué avec les précawions nécessaires pour éviter le
renversement acciderntel des emballages {arrimage des fins..).

Le sockage et la manipularion de produits dangerenx ou polluants, solides ou liguides fou liguéfiés) sont effectués sur des
aires ftanches et aménagées pour la cupération des fuites Eventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OUPREPARATIONS DANGEREUSES

L*#limination des substances ou préparations danperenses récupérées en cas d'accident suit prioritaivernent la filidre déchets la
plus approprife. En tout &t de cause, leor éventuelle dvacuation vers [e milieu naturel s'exfeute dans des condiricas
ponformes au présent arrdté, ’
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CHAPITRE 7.6MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
CRGAMNISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'érablissement est dend de moyens adaptés aux risques & défendre ot répartis en fonction de la localisation de ceweci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe pénéralinés,

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces fquipements sont mainterus en bon étar, repérés ex facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir jostifier, mli:b de I'inspection des installavions classées, de Pexdeution de ces dispositions. 11 doic
ficer [es conditions de maimenance et les conditions d'essais périodiques de ces marériels.

Les dates, les modalinés de ces contriles et les observations constatfes dobvent ftre inscrites sur un registre vere 3 la disposition
des services de la protection civile, d'incendie er de secours et de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3, PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D' INTERVENTICN

Sans préjudice des dispositions sur 'hygitne et la sbeurieé des travailleurs, des marfriels de presection individuelle, wlaptés anx
risques et nuisances présentés par ['exploitation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent frre conserves 3
proimité des e d'utilisation. Ces matdriels doivent Sire entretenus en bon &rat et vérifids péricdiquement (au moins une fois
par aa). Le personnel doit fre familiarist & empled de ces marériels.

ARTICLE 7.6.4, RESSOURCES EM EAU ET MOUSSE

L'érablissement doit disposer de ses propres moyens de luwe contre I'incendie sdaptés aux risques 4 défendre, et au miniemsm
Tes moyens définis ci-apeds :

- des extincteurs en nombre et en qualicd adaptés aux risques, deivent &re judicieusement répartis dans |'éablissement
et notamment 3 proximité des dépdes de matidres combustbles et des postes de chargement et de déchargement des
procuits e déehers ;

- des réserves de sable meuble ot sec convenablement réparties, en quantité adapeée au risque, sans &tre inférieurs 3 100
Fitves et des pelles ;
ARTICLE 7.6.5. OONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du R.GIE, les modalités d'application des dispositions du pefsent aredtd sont établies,
intégress dans des procédures générales spéeifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues 3 jour e
affichées dans les lieux fréquenses par le personnel.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes éctites sons écablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacustion du personnel et d'appel des
secours extérienrs suxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est enteaing 3 lapplication de ces
constgnes.

TITRE 8 PUBLiCAT!GN - NOTIFICATION

CHAPITRE 8.1PUBLICITE
Une copie du présent arséié sera déposée 2 la Mairie de DUCOS pour y &re consultée par toute personne intéressée,

Um extrait de Pareéré énuméramt notamment les prcsl:rifxium awequelles V'installation est soumise, sera affiché 3 ladite mairie
pendant une durée minimuemn d'un mois. Procs-verbal de 1'accomplissement de cetre formalicé sera dressé par les soins du
Maire,
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Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans Pétablissement par les soins du béndficiaire de
I'ssorsation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfer et aw frais de Fexxploitant dans dews joumaus locaux diffusés dans e département.

CHAPITRE B.ZNOTIFICATION

Le Secrétaie Général de la Préfecture, le sous-préfit du MARIN, le Maire de DUCOS chargé des formalités d'a fichage, le
Divectenr Régional de 'Tndustrie de la Rechierche el de |'Enviromement Antilles Guyane, le responsable de la DRIEE
MARTINIQUE, le Directeur de I'Agricultuse et de ln Forét, e Directeur de Ia Santé et du Développement Social, le Dirscteur
départemental de FEquipement, lo Directeor départemental des Services d'Tncendis of de Secours, le Chef du Serviee
Inferministériel de Défense ot de Protection Civile, le Divecteur régional de Environnement, sont chawgzés, chacan en ce qui le
eaneerne, de lexécution du présent armété, dont copic leur sera advessée ef gui sara publié su recueil des sctes sdministratifs de
la prifecture e notifié & Fecploitant, la sociéte BLANCHARD S.A RL, doot le siége social est fixé & la camitre de Croix-
Rivail, 07224 DUCOS

ATORTDEFRANCEL 1 6 ji1m 2008

LE PREFET
Pour ¢ Prétet ot par 1
o Bocnbait Gérra do a s eane

doln
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ACOUSTIQUE

Nom de Communes TRONCONS Délimitation des troncons Catégorie de Lm‘“ Profil
: . . affectés le ["U" ou"0" (pour
infrastructure concernees Début Fin I'infrastructure hruiltmr nuvert;p

IRD 01
[rD 04

FD4/BENG (n°43) -Ravine 0 {0 4 a0 ]

ligne droite 0 0 4 a0 0

entre fin de ligne droite et chemin hMome Privat 0 a 4 a0 8]

Drucos entre chemin Mome Privat et chemim La Bafond 0 0 4 30 0

entre chem Mome Bafond et VC Mormne Carette 0 ] 4 a0 0

vole communale Mome Carstte - PR3 ED4 0 0 4 30 Q

PR3 BED4 - stade ] Q 4 a0 Q

stade - ENE&/ED4 0 Q 4 a0 8]
JED 05

ENZEDS - Voie commnmmale n°8 de Durivage 0 0 3 100 (8]

Ducos Vete com 0”8 Durivage - Fiv La Manche:Hal Grande Savane 0 0 3 100 0

Rivla Manche - Limite com. Ducos / St Esprit 0 0 3 100 9]
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BOIS ET FORETS SOUMIS AU REGIME FORESTIER

Office National des Foréts

Commune de DUCOS
Forét Domaniale du Littoral
état récapitulatif des parcelles relevant du Régime Forestier et gérées par 'TONF
section numéro lieu dit

C 1278 H. Bonne Mére
C 1276 H. Bonne Mére
C 1277 H. Bonne Mére
c 142 H. Champigny
C 149 H. Champigny
Cc 150 H. Champigny
C 146 H. Champégny
C 141 H. Champigny
Cc 135 H. Champigny
C 137 H. Champigny
G 143 H. Champigny
C 147 H. Champigny
C 134 H. Champigny
C 139 H. Champigny
AB 3 H. Génipa
AB 354 H. Génipa
AB 2 H. Génipa
AB 353 H. Génipa

C 324 H. La Cocotie
C 106 H. La Cocotte
C 1553 H. La Cocotte
C 1282 H. La Cocotte
C 325 H. La Cocotte
C 107 H. La Cocotte
Cc 105 H. La Cocotte
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EAU, ASSAINISSEMENT ET DECHETS

COMMUNE DE DUCOS

Plan des réseaux
Alimentation en Eau Potable et assainissement

Date : 15.05.2017

Echelles :
1/10.000
11/5.000

@D\SY S e

Voir plan grand format
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Assaimssement autonome par lit filtrant en sol reconstitué drame

Assainissement ahtonomg par lit filtrant en sol reconstitugé

Limute du résean collectif existant

Linute de commune
Linute de zone d’assaimissement collectif

Conduite de refoulement

Conduite gravitaire

| {01
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